
STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES - BROWNELLS STANDARD LINE STAINLESS 22 CAL
CENTERFIRE RIFLE BRUSH 3 PACK

Tough Stainless Steel

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we’ve
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them
more convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and
wound (not two, twisted together and chopped off). Stainless Steel Bore Brush
- For severely leaded, fouled or rusted bores, the aggressive cleaning action of
a stainless steel brush can help get them clean. However, the aggressive
action accelerates wear, and regular use can shorten barrel life. SPECS:
Bristles: Available in stainless steel. Shank: Steel, looped and wound. Overall
length: 3.27" (8.3cm) Threads: .17 and.20 cal. 5-40 threads, all others 8-32
thread.

Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD LINE STAINLESS 22 CAL CENTERFIRE RIFLE BRUSH 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084411001
Mfr. No.:
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Qty: -
Style: Rifle
Quantity: 3
Delivery weight: 0.018kg
UPC: 050806028807

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für STANDARD LINE
EDELSTAHL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES
Einleitung
Danke, dass du dich für die STANDARD LINE EDELSTAHL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES von BROWNELLS
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, um die
potenziellen Gefahren zu verstehen und zu erfahren, wie du sie vermeiden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich zur Reinigung
von Gewehrläufen.
Gehe vorsichtig mit den Bore Brushes um, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte die Bore Brushes außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Trage Schutzbrillen während der Reinigung, um Augenverletzungen durch herabfallende Rückstände zu
vermeiden.
Überprüfe die Bürsten regelmäßig auf Abnutzung und Beschädigungen. Verwende sie nicht, wenn sie
beschädigt sind.
Entsorge abgenutzte oder beschädigte Bürsten ordnungsgemäß, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Vorsicht bei Edelstahlbürsten: Die aggressive Wirkung von Edelstahlbürsten kann den Lauf im Laufe
der Zeit abnutzen. Verwende sie nur, wenn es notwendig ist, um stark verschmutzte oder verrostete
Läufe zu reinigen.
Vermeide längere Nutzung: Beschränke die Häufigkeit der Verwendung, um die Lebensdauer des
Laufs zu erhalten.
Trage Handschuhe: Benutze Handschuhe, um deine Hände vor scharfen Borsten und Reinigungsmitteln
zu schützen.
Befolge die Empfehlungen des Herstellers: Halte dich immer an die Richtlinien des Waffenherstellers
zur Reinigung und Wartung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Auswahl der richtigen Bürste: Stelle sicher, dass du die Bürste für das richtige Kaliber deiner1.
Feuerwaffe hast. Dieses Produkt ist für Gewehre mit 22 Kaliber (.223.224) konzipiert.
Befestigung der Bürste:2.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Schraube die Bore Brush auf einen Reinigungsstab (kompatibel mit 540 oder 832 Gewinde).

Reinigung des Laufs:3.
Führe die Bürste, wenn möglich, vom Kammerende in den Lauf ein.
Drehe die Bürste sanft, während du sie durch den Lauf schiebst, um die Oberfläche effektiv zu
reinigen.
Wiederhole dies nach Bedarf, vermeide jedoch übermäßiges Schrubben.

Nach der Reinigung:4.
Entferne die Bürste und reinige die Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Lagere die Bürsten an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge abgenutzte oder beschädigte Bore Brushes gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge sie nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie mit gefährlichen Materialien kontaminiert sind.
Überprüfe die lokalen Richtlinien für die ordnungsgemäße Entsorgung von Metallprodukten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen örtlichen
Einzelhändler. Sie können zusätzliche Hinweise und Informationen zur Verwendung dieses Produkts
bereitstellen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit
deinen STANDARD LINE EDELSTAHL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES gewährleisten. Danke für deine
Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit und für die Wahl der Produkte von BROWNELLS.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES
Introduction
Thank you for choosing the STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES from
BROWNELLS. This guide provides essential safety information and instructions to ensure safe and effective use
of the product. Please read this guide carefully before use to understand the potential hazards and how to avoid
them.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is cleaning rifle bores.
Always handle the bore brushes with care to avoid injury.
Keep the bore brushes out of reach of children and vulnerable individuals.
Use protective eyewear when cleaning to prevent any debris from causing eye injury.
Regularly inspect the brushes for wear and damage. Do not use if damaged.
Dispose of any worn or damaged brushes properly to avoid potential hazards.

Specific Safety Precautions for Use
Use Caution with Stainless Steel Brushes: The aggressive action of stainless steel brushes can wear
down the barrel over time. Use only when necessary for heavily fouled or rusted bores.
Avoid Prolonged Use: Limit the frequency of use to preserve barrel life.
Wear Gloves: Use gloves to protect your hands from sharp bristles and cleaning solvents.
Follow Manufacturer's Recommendations: Always refer to the firearm's manufacturer guidelines for
cleaning and maintenance.

Instructions for Installation and Usage
Selecting the Right Brush: Ensure you have the correct caliber brush for your firearm. This product is1.
designed for 22 caliber (.223.224) rifles.
Attaching the Brush:2.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Thread the bore brush onto a cleaning rod (compatible with 540 or 832 threads).

Cleaning the Bore:3.
Insert the brush into the bore from the chamber end if possible.
Rotate the brush gently as you push it through the bore to effectively clean the surface.
Repeat as necessary, but avoid excessive scrubbing.

PostCleaning:4.
After cleaning, remove the brush and clean the firearm as per the manufacturer's instructions.
Store the brushes in a dry place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of worn or damaged bore brushes in accordance with local regulations.
Do not dispose of in regular household waste if they are contaminated with hazardous materials.
Check local guidelines for proper disposal methods for metal products.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer or your local retailer. They can
provide additional guidance and information regarding the use of this product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES. Thank you for your attention to safety
and for choosing BROWNELLS products.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
CEPILLOS DE CAÑÓN DE ACERO INOXIDABLE DE
LÍNEA ESTÁNDAR
Introducción
Gracias por elegir los CEPILLOS DE CAÑÓN DE ACERO INOXIDABLE DE LÍNEA ESTÁNDAR de BROWNELLS. Esta
guía proporciona información esencial de seguridad e instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee cuidadosamente esta guía antes de usar el producto para entender los posibles peligros
y cómo evitarlos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto, que es limpiar cañones de rifles.
Siempre maneja los cepillos de cañón con cuidado para evitar lesiones.
Mantén los cepillos de cañón fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Usa gafas protectoras al limpiar para evitar que cualquier escombro cause lesiones oculares.
Inspecciona regularmente los cepillos en busca de desgaste y daños. No los uses si están dañados.
Desecha cualquier cepillo desgastado o dañado adecuadamente para evitar peligros potenciales.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa Precaución con los Cepillos de Acero Inoxidable: La acción agresiva de los cepillos de acero
inoxidable puede desgastar el cañón con el tiempo. Úsalos solo cuando sea necesario para cañones
gravemente ensuciados o oxidados.
Evita el Uso Prolongado: Limita la frecuencia de uso para preservar la vida del cañón.
Usa Guantes: Usa guantes para proteger tus manos de las cerdas afiladas y de los disolventes de
limpieza.
Sigue las Recomendaciones del Fabricante: Siempre consulta las pautas del fabricante del arma
para la limpieza y el mantenimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Seleccionar el Cepillo Correcto: Asegúrate de tener el cepillo de calibre correcto para tu arma. Este1.
producto está diseñado para rifles de calibre 22 (.223.224).

Adjuntar el Cepillo:2.

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Enrosca el cepillo de cañón en una varilla de limpieza (compatible con roscas 540 o 832).

Limpiar el Cañón:3.

Inserta el cepillo en el cañón desde el extremo de la recámara, si es posible.
Gira el cepillo suavemente mientras lo empujas a través del cañón para limpiar efectivamente la
superficie.
Repite según sea necesario, pero evita frotar en exceso.

PostLimpieza:4.

Después de limpiar, retira el cepillo y limpia el arma según las instrucciones del fabricante.
Almacena los cepillos en un lugar seco, alejado de la humedad y de la luz solar directa.



Instrucciones de Desecho
Desecha los cepillos de cañón desgastados o dañados de acuerdo con las regulaciones locales.
No los deseches en la basura doméstica regular si están contaminados con materiales peligrosos.
Consulta las pautas locales para los métodos de desecho adecuados para productos metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o asistencia adicional, por favor contacta al fabricante o a tu minorista local.
Ellos pueden proporcionar orientación e información adicional sobre el uso de este producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tus CEPILLOS DE CAÑÓN DE ACERO INOXIDABLE DE LÍNEA ESTÁNDAR. Gracias por tu atención a la seguridad y
por elegir los productos de BROWNELLS.



Guide de Sécurité pour les BROSSAGES DE
CANON EN ACIER INOXYDABLE DE LA LIGNE
STANDARD
Introduction
Merci d'avoir choisi les BROSSAGES DE CANON EN ACIER INOXYDABLE DE LA LIGNE STANDARD de BROWNELLS.
Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation
sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation pour comprendre les dangers
potentiels et comment les éviter.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues, c'estàdire pour nettoyer les canons de
fusil.
Manipule toujours les brosses de manière prudente pour éviter les blessures.
Garde les brosses hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilise des lunettes de protection lors du nettoyage pour prévenir toute blessure oculaire due aux débris.
Inspecte régulièrement les brosses pour détecter l'usure et les dommages. Ne les utilise pas si elles sont
endommagées.
Élimine correctement toute brosse usée ou endommagée pour éviter des dangers potentiels.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Fais Attention avec les Brosses en Acier Inoxydable : L'action agressive des brosses en acier
inoxydable peut user le canon avec le temps. Utiliseles uniquement lorsque nécessaire pour des canons
gravement encrassés ou rouillés.
Évite une Utilisation Prolongée : Limite la fréquence d'utilisation pour préserver la durée de vie du
canon.
Porte des Gants : Utilise des gants pour protéger tes mains des poils acérés et des solvants de
nettoyage.
Suis les Recommandations du Fabricant : Réfèretoi toujours aux directives du fabricant de l'arme à
feu pour le nettoyage et l'entretien.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Choisir la Bonne Brosse : Assuretoi d'avoir la brosse de calibre approprié pour ton arme à feu. Ce1.
produit est conçu pour les fusils de calibre 22 (.223.224).

Fixer la Brosse :2.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Visse la brosse sur une tige de nettoyage (compatible avec les filetages 1032).

Nettoyer le Canon :3.

Insère la brosse dans le canon depuis l'extrémité de la chambre si possible.
Fais tourner doucement la brosse pendant que tu la pousses à travers le canon pour nettoyer
efficacement la surface.
Répète si nécessaire, mais évite de frotter excessivement.

Après le Nettoyage :4.



Après le nettoyage, retire la brosse et nettoie l'arme à feu selon les instructions du fabricant.
Range les brosses dans un endroit sec, à l'abri de l'humidité et de la lumière directe du soleil.

Instructions d'Élimination
Élimine les brosses de canon usées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
Ne les jette pas dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont contaminées par des matériaux
dangereux.
Vérifie les directives locales pour les méthodes d'élimination appropriées des produits métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour des questions de sécurité ou une assistance supplémentaire, contacte le fabricant ou ton détaillant local.
Ils peuvent fournir des conseils et des informations supplémentaires concernant l'utilisation de ce produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec tes
BROSSAGES DE CANON EN ACIER INOXYDABLE DE LA LIGNE STANDARD. Merci de prêter attention à la sécurité
et d'avoir choisi les produits BROWNELLS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole
per Canna Standard Line in Acciaio Inossidabile
Introduzione
Grazie per aver scelto le SPazzole per Canna Standard Line in Acciaio Inossidabile da BROWNELLS. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.
Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso per comprendere i potenziali rischi e come
evitarli.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne dei
fucili.
Maneggiare sempre le spazzole per canna con cura per evitare infortuni.
Tenere le spazzole per canna fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizzare occhiali protettivi durante la pulizia per prevenire eventuali lesioni oculari causate da detriti.
Ispezionare regolarmente le spazzole per usura e danni. Non utilizzare se danneggiate.
Smaltire correttamente eventuali spazzole usurate o danneggiate per evitare potenziali pericoli.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Usare Cautela con le Spazzole in Acciaio Inossidabile: L'azione aggressiva delle spazzole in acciaio
inossidabile può usurare la canna nel tempo. Utilizzare solo quando necessario per canne gravemente
incrostati o arrugginiti.
Evitare l'Uso Prolungato: Limitare la frequenza d'uso per preservare la vita della canna.
Indossare Guanti: Utilizzare guanti per proteggere le mani da setole taglienti e solventi per la pulizia.
Seguire le Raccomandazioni del Produttore: Fare sempre riferimento alle linee guida del produttore
dell'arma per la pulizia e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Selezionare la Spazzola Giusta: Assicurarsi di avere la spazzola di calibro corretto per la propria arma.1.
Questo prodotto è progettato per fucili di calibro 22 (.223.224).

Attaccare la Spazzola:2.

Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Avvitare la spazzola per canna su una asta di pulizia (compatibile con filettature 1032).

Pulire la Canna:3.

Inserire la spazzola nella canna dall'estremità della camera se possibile.
Ruotare delicatamente la spazzola mentre la si spinge attraverso la canna per pulire efficacemente
la superficie.
Ripetere se necessario, ma evitare di strofinare eccessivamente.

PostPulizia:4.

Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola e pulire l'arma secondo le istruzioni del produttore.
Conservare le spazzole in un luogo asciutto, lontano da umidità e luce solare diretta.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire le spazzole per canna usurate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non smaltire nei rifiuti domestici normali se contaminati con materiali pericolosi.
Controllare le linee guida locali per i metodi di smaltimento adeguati per i prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di contattare il produttore o il rivenditore locale.
Possono fornire ulteriori indicazioni e informazioni riguardanti l'uso di questo prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le
SPazzole per Canna Standard Line in Acciaio Inossidabile. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e per
aver scelto i prodotti BROWNELLS.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES
Introduksjon
Takk for at du valgte STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES fra BROWNELLS.
Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.
Vennligst les denne guiden nøye før bruk for å forstå potensielle farer og hvordan du unngår dem.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål, som er rengjøring av riflebor.
Håndter borebørstene med forsiktighet for å unngå skader.
Hold borebørstene utilgjengelige for barn og sårbare individer.
Bruk vernebriller under rengjøring for å forhindre at rusk forårsaker øyeskader.
Inspiser jevnlig børstene for slitasje og skade. Ikke bruk hvis de er skadet.
Kaste slitte eller skadede børster på en forsvarlig måte for å unngå potensielle farer.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Vær forsiktig med rustfrie stålbørster: Den aggressive handlingen til rustfrie stålbørster kan slite ned
løpet over tid. Bruk kun når det er nødvendig for sterkt tilsmussede eller rustne løp.
Unngå langvarig bruk: Begrens bruken for å bevare løpet.
Bruk hansker: Bruk hansker for å beskytte hendene mot skarpe bust og rengjøringsmidler.
Følg produsentens anbefalinger: Henvis alltid til produsentens retningslinjer for rengjøring og
vedlikehold av våpenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Velge riktig børste: Sørg for at du har riktig kaliberbørste for ditt våpen. Dette produktet er designet for1.
22 kaliber (.223.224) rifler.
Feste børsten:2.

Sørg for at våpenet er uladet og pekes i en sikker retning.
Skru borebørsten på en rengjøringsstang (kompatibel med 540 eller 832 gjenger).

Rengjøring av løpet:3.
Sett børsten inn i løpet fra kammerenden hvis mulig.
Vri børsten forsiktig mens du skyver den gjennom løpet for å effektivt rengjøre overflaten.
Gjenta etter behov, men unngå overdreven skrubbing.

Etter rengjøring:4.
Etter rengjøring, fjern børsten og rengjør våpenet i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar børstene på et tørt sted, borte fra fuktighet og direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner
Kaste slitte eller skadede borebørster i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast i vanlig husholdningsavfall hvis de er kontaminert med farlige materialer.
Sjekk lokale retningslinjer for riktig avfallshåndtering av metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For sikkerhetsspørsmål eller ytterligere hjelp, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler. De kan
gi ytterligere veiledning og informasjon angående bruken av dette produktet.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjøringsopplevelse med dine
STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet
og for at du valgte BROWNELLS produkter.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZCZOTEK DO LUF
STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE
RIFLE
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZOTEK DO LUF STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE od BROWNELLS.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią
bezpieczne i skuteczne użycie produktu. Prosimy o dokładne przeczytanie tego przewodnika przed użyciem, aby
zrozumieć potencjalne zagrożenia i jak ich unikać.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie luf
karabinowych.
Zawsze obchodź się ze szczotkami do luf ostrożnie, aby uniknąć urazów.
Przechowuj szczotki do luf poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Używaj okularów ochronnych podczas czyszczenia, aby zapobiec urazom oczu spowodowanym przez
odłamki.
Regularnie sprawdzaj szczotki pod kątem zużycia i uszkodzeń. Nie używaj, jeśli są uszkodzone.
Prawidłowo pozbywaj się zużytych lub uszkodzonych szczotek, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Specyficzne Środki Ostrożności
Używaj ostrożnie szczotek ze stali nierdzewnej: Agresywne działanie szczotek ze stali nierdzewnej
może z czasem zużywać lufę. Używaj ich tylko w razie konieczności do mocno zanieczyszczonych lub
zardzewiałych luf.
Unikaj długotrwałego użycia: Ogranicz częstotliwość użycia, aby zachować żywotność lufy.
Noś rękawice: Używaj rękawic, aby chronić ręce przed ostrymi włosiem i środkami czyszczącymi.
Postępuj zgodnie z zaleceniami producenta: Zawsze odwołuj się do wytycznych producenta broni
dotyczących czyszczenia i konserwacji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Wybór odpowiedniej szczotki: Upewnij się, że masz odpowiednią szczotkę do kal. 22 dla swojej broni.1.
Ten produkt jest zaprojektowany do karabinów kal. 22 (.223.224).

Montaż szczotki:2.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Przykręć szczotkę do lufy na pręcie czyszczącym (kompatybilnym z gwintami 540 lub 832).

Czyszczenie lufy:3.

Włóż szczotkę do lufy od strony komory, jeśli to możliwe.
Delikatnie obracaj szczotkę, gdy przesuwasz ją przez lufę, aby skutecznie oczyścić powierzchnię.
Powtarzaj w razie potrzeby, ale unikaj nadmiernego szorowania.

Po czyszczeniu:4.

Po zakończeniu czyszczenia, usuń szczotkę i wyczyść broń zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj szczotki w suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezpośredniego światła słonecznego.



Instrukcje Utylizacji
Pozbywaj się zużytych lub uszkodzonych szczotek do luf zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj ich do zwykłych odpadów domowych, jeśli są zanieczyszczone niebezpiecznymi materiałami.
Sprawdź lokalne wytyczne dotyczące właściwych metod utylizacji produktów metalowych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o kontakt z producentem lub
lokalnym sprzedawcą. Mogą oni dostarczyć dodatkowe wskazówki i informacje dotyczące użycia tego produktu.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
czyszczenia z użyciem SZCZOTEK DO LUF STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE. Dziękujemy za
zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i za wybór produktów BROWNELLS.



Turvallisuusohjeet STANDARD LINE
RUOSTUMATON TERÄS KESKITYSPALLOINEN
RIVISTÖHARJA
Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLSin STANDARD LINE RUOSTUMATON TERÄS KESKITYSPALLOINEN RIVISTÖHARJAN.
Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue
tämä opas huolellisesti ennen käyttöä ymmärtääksesi mahdolliset vaarat ja miten niitä voidaan välttää.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitukseen, joka on kiväärin piippujen puhdistus.
Käsittele boreharjoja aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Pidä boreharjat lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä suojalaseja puhdistuksen aikana estääksesi silmävammoja, joita voi aiheutua roskista.
Tarkista harjat säännöllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta. Älä käytä, jos ne ovat vaurioituneet.
Hävitä kaikki kuluneet tai vaurioituneet harjat asianmukaisesti, jotta vältetään mahdolliset vaarat.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä varovasti ruostumattomista teräksistä harjaa: Ruostumattoman teräksen harjan
aggressiivinen toiminta voi kuluttaa piippua ajan myötä. Käytä vain, kun se on tarpeen voimakkaasti
likaantuneille tai ruostuneille piipuillle.
Vältä pitkäaikaista käyttöä: Rajoita käyttötiheyttä, jotta piipun käyttöikä säilyy.
Käytä käsineitä: Käytä käsineitä suojataksesi käsiäsi teräviltä harjaksilta ja puhdistussuihkeilta.
Noudata valmistajan suosituksia: Viittaa aina tuliaseen valmistajan ohjeisiin puhdistuksessa ja
huollossa.

Asennus ja käyttöohjeet
Oikean harjan valinta: Varmista, että sinulla on oikea kaliiperi harja tuliaseellesi. Tämä tuote on1.
suunniteltu 22 kaliiperin (.223.224) kivääreille.
Harjan kiinnittäminen:2.

Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kierteitä boreharja puhdistusvarteen (yhteensopiva 540 tai 832 kierteiden kanssa).

Piipun puhdistus:3.
Aseta harja piippuun mahdollisuuksien mukaan patruunapesän päästä.
Kierrä harjaa varovasti samalla kun työnnät sen läpi piipun puhdistaaksesi pinnan tehokkaasti.
Toista tarvittaessa, mutta vältä liiallista hankaamista.

Puhdistamisen jälkeen:4.
Poista harja ja puhdista tuliase valmistajan ohjeiden mukaan.
Säilytä harjat kuivassa paikassa, poissa kosteudelta ja suorasta auringonvalosta.

Hävittämisohjeet
Hävitä kuluneet tai vaurioituneet boreharjat paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne ovat saastuneet vaarallisilla aineilla.
Tarkista paikalliset ohjeet metallituotteiden asianmukaisesta hävittämisestä.



Lisätietoja ja tuki
Turvallisuuskysymyksissä tai lisäavun saamiseksi ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. He
voivat antaa lisäohjeita ja tietoa tämän tuotteen käytöstä.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen
STANDARD LINE RUOSTUMATON TERÄS KESKITYSPALLOINEN RIVISTÖHARJAN kanssa. Kiitos, että kiinnität
huomiota turvallisuuteen ja valitset BROWNELLSin tuotteet.



Säkerhetsinstruktionsguide för STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES
Introduktion
Tack för att du valt STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES från BROWNELLS.
Denna guide ger viktig säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning
av produkten. Vänligen läs denna guide noggrant innan användning för att förstå potentiella faror och hur du
kan undvika dem.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte, vilket är att rengöra rifle pipor.
Hantera alltid borstarna med försiktighet för att undvika skador.
Håll borstarna utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd skyddsglasögon vid rengöring för att förhindra att skräp orsakar ögonskador.
Inspektera regelbundet borstarna för slitage och skador. Använd dem inte om de är skadade.
Kassera slitna eller skadade borstar på rätt sätt för att undvika potentiella faror.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Var försiktig med rostfria borstar: Den aggressiva åtgärden av rostfria borstar kan slita ner pipan
över tid. Använd endast när det är nödvändigt för kraftigt smutsade eller rostiga pipor.
Undvik långvarig användning: Begränsa användningen för att bevara pipans livslängd.
Bär handskar: Använd handskar för att skydda dina händer från vassa borst och rengöringsmedel.
Följ tillverkarens rekommendationer: Konsultera alltid tillverkarens riktlinjer för rengöring och
underhåll av vapnet.

Instruktioner för installation och användning
Välja rätt borste: Se till att du har rätt kaliberborste för ditt vapen. Denna produkt är avsedd för 221.
kaliber (.223.224) gevär.
Fästa borsten:2.

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Skruva fast borsten på en rengöringsstav (kompatibel med 540 eller 832 gängor).

Rengöra pipan:3.
Sätt in borsten i pipan från kammeränden om möjligt.
Rotera borsten försiktigt medan du trycker den genom pipan för att effektivt rengöra ytan.
Upprepa vid behov, men undvik överdriven skrubbning.

Efter rengöring:4.
Ta bort borsten och rengör vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Förvara borstarna på en torr plats, borta från fukt och direkt solljus.

Kassationsinstruktioner
Kassera slitna eller skadade borstar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera dem inte i vanligt hushållsavfall om de är kontaminerade med farliga material.
Kontrollera lokala riktlinjer för korrekt kassering av metallprodukter.



Kontaktinformation för vidare stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. De kan
ge ytterligare vägledning och information om användningen av denna produkt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med
dina STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES. Tack för att du uppmärksammar
säkerheten och för att du valt produkter från BROWNELLS.



Bezpečnostní pokyny pro STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES od
společnosti BROWNELLS. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní informace a pokyny pro zajištění
bezpečného a efektivního používání produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce, abyste
pochopili potenciální rizika a jak se jim vyhnout.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu, kterým je čištění hlavní pušky.
Vždy zacházejte s bore brushes opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Udržujte bore brushes mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte ochranné brýle při čištění, abyste předešli zranění očí způsobenému úlomky.
Pravidelně kontrolujte kartáče na opotřebení a poškození. Nepoužívejte, pokud jsou poškozené.
Správně se zbavte jakýchkoliv opotřebovaných nebo poškozených kartáčů, abyste se vyhnuli
potenciálním nebezpečím.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte opatrně nerezové kartáče: Agresivní akce nerezových kartáčů může v průběhu času
opotřebovat hlaveň. Používejte pouze v případě silně znečištěných nebo zrezivělých hlavní.
Vyhněte se dlouhodobému používání: Omezte frekvenci používání, abyste zachovali životnost hlavně.
Noste rukavice: Používejte rukavice, abyste chránili své ruce před ostrými štětinami a čisticími
prostředky.
Dodržujte doporučení výrobce: Vždy se řiďte pokyny výrobce zbraně pro čištění a údržbu.

Pokyny pro instalaci a používání
Výběr správného kartáče: Ujistěte se, že máte správný kalibr kartáče pro vaši zbraň. Tento produkt je1.
určen pro pušky kalibru 22 (.223.224).
Připojení kartáče:2.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Závěsněte bore brush na čisticí tyč (kompatibilní se závity 540 nebo 832).

Čištění hlavně:3.
Vložte kartáč do hlavně od konce komory, pokud je to možné.
Jemně otáčejte kartáčem, zatímco ho tlačíte hlavní, abyste efektivně vyčistili povrch.
Opakujte podle potřeby, ale vyhněte se nadměrnému drhnutí.

Po čištění:4.
Po čištění vyjměte kartáč a vyčistěte zbraň podle pokynů výrobce.
Uložte kartáče na suchém místě, mimo vlhkost a přímé sluneční světlo.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se opotřebovaných nebo poškozených bore brushes v souladu s místními předpisy.
Pokud jsou kontaminovány nebezpečnými materiály, nezbavujte je běžným domácím odpadem.
Zkontrolujte místní pokyny pro správné metody likvidace kovových produktů.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo další pomoc prosím kontaktujte výrobce nebo svého místního prodejce. Mohou
poskytnout další pokyny a informace týkající se použití tohoto produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní čištění s vašimi STANDARD
LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a za
výběr produktů BROWNELLS.
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